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Partager le réve de bonheur et de paix

fait echo au theme de ce numero « Ills prépa-

rent Noél et nous ? » Quelle que soit notre foi,
nous sommes tous appelés a entrer dans la lumiere
de Noél, a rester eveilles, a nous emerveiller de ce
qu’il a de beau et de bon autour de nous! C’est dgja
Noél quand, malgrée les epreuves personnelles ou
familiales, j'ouvre une fenétre a la Vie qui me sou-
rit a travers un enfant, a travers des gestes d’'amitie
et d’entraide qui aident a rester debout. C'est Noél
en moi-méme quand j'accepte de prendre soin de
la lampe interieure, en me reconciliant avec Dieu
et les autres. C'est I'appel de Jean-Baptiste et des
prophetes: « Préparez le chemin a Celui qui vient! »
Oui, Jesus-Christ attend d'etre rencontré et aime au

Denak Argian! Tous dans la lumiere. Ce titre

qui separent vous plerres vnvantes d’une Eglise qui

la vie divine qui me pousse toujours plus au large. Par
ma mobilisation personnelle en faveur d’'un monde
meilleur. Pour rester en eveil, Frangois, notre pape
nous invite a partager le reve de bonheur et de paix
de nos freres humains qui aspirent a plus de justice,
d’entraide; et a repondre a ces aspirations par des
actes! Il nous invite a faire partie d'une Eglise qui ac-
cueille au lieu d’exclure, une Eglise ferment de paix
et d’espéerance au lieu d'une Eglise enfermee dans
ses murs et ses lois.

Soyez remerciés, vous qui temoignez dans ces pages;
vous qui preparez Noél dans vos familles en vivant
I’'Evangile de I'amour mutuel; vous qui preparez Noél
en vivant I'Evangile de I’hospitalite et de la fraternite,
en erigeant des ponts qui unissent et non des murs
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lls préeparent Noél,

Le titre de ce dossier peut paraitre quelque peu provo-
cateur en cette periode de fetes. Tout est la en effet pour
nous rappeler que Noél approche. Depuis belle lurette, les
grands enseignes commerciales ont distribue leurs cata-
logues dans toutes les boites a lettre. Dans nos quartiers,
brillent deja les llluminations, les guirlandes et les sapins
decores. Les restaurants aussi ont peaufine leurs menus
de reveillon. De ce cote tout semble pret. Dans nos fa-
milles aussi, tout comme dans nos paroisses, nos ecoles
et les residences pour personnes agees Noél se prepare
avec entrain. Le dossier de ce journal en porte la trace.
Puissent ces temoignages nous encourager, chacun, a pre-
parer cette fete pour la vivre le plus intensement possible
en ouvrant votre cceur a Celui sans qui Noel n"aurait ja-
mais existe. Oui, Dieu a visite son peuple. En Jesus |l s’est
fait I'un de nous, tout petit et discret, sans s'imposer. Joie
sur la terre et paix a tous les hommes!

P. Dominique Errecart

Noél au college Arretxea de Saint-Pée-sur-Nivelle

e college Arretxea est un etablissement prive d’enseignement catholique.

Celebrer fait partie de notre mission d'evangelisation, au méeme titre qu’an-

noncer et servir. Nous celebrons ensemble les moments forts de I'annee li-
turgique et notre messe de Noél s’inscrit dans le rituel festif de la derniere jour-
nee avant les vacances de fin d’annee: la celebration le matin, un repas de fete et
une apres-midi sportive, consacréee aux finales des interclasses. Alors celebrer, oui
mais comment? Preparer et celebrer avec tous: eleves, enseignants et membres
de I'equipe educative. Celebrer sur un plan religieux, bien sur mais aussi sur un
plan humain, dans le respect de la difference et de la liberte de chacun. Celebrer
en nous integrant dans la communautée paroissiale avec une preparation en étroite
collaboration avec notre celebrant, monsieur I'abbe Frantxua Garat. Enfin, celebrer
en cohérence avec notre theme d’année, en préetant une grande attention a I'ac-
tualite et au vecu de chacun de nos eleves. Pour partager ce moment avec nous,
rendez-vous le vendredi 18 decembre a 11 heures a I'eglise !

Monique Demange,
responsable de la pastorale, college Arretxea
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I :
Célébrer sur un plan religieux, bien sdr mais aussi sur un plan humain.
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Noél est 'occasion de recréer les liens
que la distance mef a rude épreuve.

La famille réunie,
c'est Noél

garcons, a vu I'annéee derniere partir son aine en classe

preparatoire. Puis cette annee, le cadet I'a rejoint, a
I'automne, dans une autre classe preparatoire, heureu-
sement dans le meme éetablissement, le lycee Sainte-
Genevieve a Versailles.
Voici la fratrie diminuée de moitie, les deux plus jeunes
se sentent un peu seuls, sans parler des parents bien sur.
Quelle strategie adopter pour garder I'unité chahutee de la
famille, encourager les absents, et eventuellement conso-
ler les présents?
C’est la ou Louli a sa methode: garder le contact avec les
exiles. Chaque matin, un petit SMS a chacun des deux
grands, avant le debut des cours. Cela donne une bouf-
fee du pays et de la famille.
Et puis, a un moment convenu, chaque dimanche, un coup
de telephone d’'une petite heure (inclue dans le forfait bien
sur), au cours de laquelle le combiné passe de main en
main pour échanger sur les joies et les soucis du jour: les
deux ainés se renseignent sur le temps, les activites spor-
tives ou musicales des uns et des autres (on compte un
cor d’harmonie, un tuba, un saxophone et un trombone
chez les quatre freres). lIs font part de leurs reussites ou
de leurs difficultes dans ce monde impitoyable de la prée-
paration. Les parents commentent et rassurent. Les plus
jeunes en profitent pour demander un tuyau pour resoudre
un probleme de maths ou de physique. Le tout se termine
bien sur par des accolades telephoniques.
Heureusement la fin decembre arrive et les aines vont
revenir. La famille sera reunie. Ce sera vraiment Noél.
Pour celébrer la naissance de Jesus, Louli va reunir au-dela
de ses cing hommes ! Sa belle-mere est invitéee, ainsi que
son beau-frere et son epouse et ses nieces. Voila déja une
table respectable ou I'on pourra prier ensemble, chanter
ensemble, faire de la musique ensemble. Car il est clair
que Noél est, pour les chrétiens, la fete de la joie de I'ar-
rivee du Messie, qu’il faut accompagner de trompettes et
saquebutes comme disaient les Anciens.
Echanges aussi avec la famille argentine de Louli, reunie
de méme a Buenos-Aires. Quelle emotion!
Et les cadeaux? Avouons-le: il n'y en a plus depuis que les
enfants n’ont plus cru au Pere Noél. Ce sont eux, d'ailleurs,
qui affirmant qu’ils n’etaient plus des petits, refusaient ces
cadeaux superflus, et demandaient a participer a I'orga-
nisation de la fete.
Bien sur, dit Louli, c’est Noél chaque fois que nous sommes
ensemble, mais le Noél de Jesus, ¢’estincomparable, ¢’est
la fete de I'espérance !

I ouli, a la tete d'une equipe constituée par ses quatre

Gérard Dupuy (admiratif)




Repas de Noél a Béhobie

Un moment chaleureux

Depuis 3 ans, un repas de Noél pour les personnes seules et
sans domicile fixe est organisé le 25 décembre, est organise
par la paroisse a la salle de Béhobie. Un grand moment de
convivialité vécu aufour d'un « réveillon » de midi festif entre
les bénévoles et les personnes accompagnées. Christiane

H., Simone C. ef Héléne V. foutes loin de leurs familles pour
des circonstances personnelles ou extérieures racontent ceffe
journée, comme bénévoles ou en tant que personne invitée.

- Vous étes bénévoles,

ou trouvez-vous la motivation de participer ?

- Christiane: J'ai une enorme difficulte a me
rapprocher a cette date des membres de ma
grande famille ou dans les annéees passees se
sont additionnes tellement de drames et encore
recemment la maladie grave aux préevisions in-
certaines. Je tiens a me forcer a rencontrer du
monde et a donner de moi-méme selon mes
possibilites, d’autant que je crois absolument
au miracle de Noél et cela me permet de ne
pas desesperer.

- Simone: En cette fin d’année, la fete est par-
tout, ¢’est un moment plus difficile a vivre pour
les personnes seules qui ressentent d'autant
plus leur solitude. Cette fete reveille des bonnes
volontes pretes a passer cette fete avec elles.

- Quels sont les points forts

de la préparation de cette journée?

- Simone: D'abord, I'appel est fait vers les per-
sonnes pouvant se libéerer ce jour-la, sans que
cela soit au detriment de leurs proches. Dans les

Adina

Les ainés sur le chemin de Noél

i
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qguelques jours precedents Noél, il faut traiter la
mise en ceuvre de ce repas. Cela concerne I'in-
formation paroissiale, la proposition a faire aux
personnes dans nos quartiers, les inscriptions,
la commande des repas et livraison suivis par
le secretariat paroissial, la prise en charge et
le transport des personnes avec les benevoles,
la preparation, la decoration et le chauffage de
la salle, le service des tables, I'animation mu-
sicale et les chants. Faire le mieux possible
pour que les personnes seules ne soient pas
oubliees a Noél.

- Comme invité, que pensez-vous

de cette initiative ?

- Héléne: C’est une bonne proposition, certes
pas facile a monter ce jour-la, plutot dedie a
se retrouver en famille et une belle maniere
de briser I'isolement. Avec la vingtaine de per-
sonnes ainsi reunie, j'ai apprécie ce moment
chaleureux et reconfortant. J'ai retrouve un
vrai climat de famille.

La salle resonnaif d'une joyeuse animation.

- Quelles impressions en gardez-vous ?

- Christiane: le bon moment vecu I'an dernier
m’incite a y participer a nouveau. L’'ambiance
fut remarquable avec notamment au service
la presence charmante des scouts, I'entrain de
notre cure Jean-Marc et la gentillesse de tous.
- Simone: On etait heureux de voir comment les
personnes présentes, sans se connaitre toutes,
se cotoyaient autrement, dans la bonne humeur
et avec etonnement, profitant ensemble de cet
evenement sympathique et amical.

- Héléne: La salle resonnait d'une joyeuse ani-
mation. Les decors, la creche, la qualite du
repas, |'attention portee a chacun de nous: les
benevoles vraiment etaient aux petits soins.
Cela faisait chaud au cceur. A I’heure de quitter
les lieux, les mercis et les felicitations se sont
echanges avec tant de bonheur et de sourires
que la pensée de se retrouver a ce rendez-vous
I'année prochaine pointait déja.

G.PetD.C.

{{ Les personnes présentes qui, sans méme
se connaitre, se cdtoyaient dans la
bonne humeur en profitant de cef

evénement sympathique et amical.

Muriel Larzabal, I'animatrice de la maison de retraite Adina a Ascain, explique avec un grand sourire
que la mise en place des décorations de Noél est un femps fort de la préparation

de cefte féte dans I'établissement.

ebut decembre, le personnel ins-
Dtallera une grande creche, un vrai

village dans la vaste entree de I'eta-
blissement. Ainsi tous les pensionnaires
et leurs visiteurs pourront I'admirer.
Un peu plus tard, tous les lieux de vie se-
ront aussi decoreés. Les pensionnaires par-
ticiperont a la decoration des vitres de la
salle de vie et certains a celle du sapin qui
y sera dresse.
De nombreuses rejouissances vont ponc-
tuer cette montee vers Noél. Un repréesen-
tant des communes d’origine de chacun
des pensionnaires viendra leur rendre vi-
site avec une boite de chocolat. La semaine
precedant Noél, un gouter sera organise,
accompagne d'une animation, chants ou
danses. Les residents peuvent y inviter un
membre de leur famille. A cette occasion
ils recoivent un cadeau de la part de I'eta-
blissement et une boite de chocolats du
conseil general. Si certains pensionnaires

sortent dans leur famille pour le repas de
Noél, leur etat de santé ne permet pas a
tous de le faire malheureusement mais les
familles peuvent venir partager leur repas.
Le personnel veille a ce que ce jour-la, ils
s’habillent un peu differemment. La salle a
manger est decoréee pour un repas de fete.
Une messe sera celebree comme tous
les vendredis dans la petite chapelle de
I'etablissement.

Entre Noél et le jour de I’An, la chorale
d’Ascain viendra chanter pour eux, ce sera
I'occasion d’un nouveau gouter.

La gaité du personnel contribue a adoucir
la nostalgie que ces temps de fetes de fin
d’annéee font malgré tout naitre chez les
residents. L'un d’entre eux nous confie
que Noél est un temps fort et important
dans l'annee. lls apprécient tous d'etre
choyes, d’avoir un cadeau personnalise,
une maison joliment decoree, des repas
differents...

Une journée un peu différente.
La salle & manger est décorée ef la messe est célébrée.

Décembre 2015 - Denak Argian E
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Noél, la face cachée des fraditions

La symbolique de toutes les choses, objefs ou fradifions, qui gravitenft autour de la féfe de Noél
nous echappe souvent. Pas éfonnant quand on saif que certfaines remontent  « la nuit des femps ».

L'arbre de Noél

Contrairement a une idee regcue, I'arbre
de Noél n'est pas une coutume paienne
germanique mais une tradition chretienne
associant deux symboles religieux: la lu-
miere et la vie. L'arbre du paradis, au
Moyen Age, etait utilise dans les repre-
sentations theatrales, pour symboliser le
paradis. Apres la disparition des Mysteres
de cette epoque, I'arbre du paradis restera
un des symboles des festivites de Noél. On
etablit ainsi une correspondance entre la
creation de I'humanite en Adam et Eve et
la naissance de Jéesus.

La créche

Des le debut du christianisme, on se rend
en pelerinage a la grotte de Bethleem, et
on represente des grottes de Bethleem
en pays chretiens. Au Moyen Age, la de-
votion a la Nativite prend la forme de re-
présentations theatrales. C'est dans cet
esprit qu’en 1223, pour la messe de Noél,
Francois d’Assise rassemble les habitants
de Greccio dans une grotte ou on avait de-
posé une creche garnie de foin et conduit
un ane et un beeuf veritables.

La messe dite « de minuit »

Une fois enracinéee, la fete de Noél connait
un grand succes populaire. On institue
une vigile, c’est-a-dire une veillee nocturne
comme a Paques, avec trois messes: la
messe de la nuit, la messe de 'aurore et
la messe du jour. Aujourd’hui, les messes
nocturnes ne sont plus necessairement
celebrees a minuit.

Le gui et le houx

Leur symbolique est anterieure au chris-
tianisme. Le gui etait une plante sacree
chez les Gaulois, qui lui attribuait des pou-
voirs de gueérisons et de reconciliation.
Cette tradition a trouve naturellement sa
place dans les coutumes chretiennes de
Noél. De méme, le houx était cense avoir
des pouvoirs contre la foudre et les sorts,
en Europe du Nord. Dans ces regions, le
christianisme a ensuite attribue une si-
gnification religieuse a cette plante, dans
laguelle on voit I'evocation du buisson-
ardent de Moise.

La Croix, publié le 22/12/2011

Vivre Noél autrement

Depuis 2005, Pax Christi, en collaboration avec 25 associations, lance
chaque année une campagne pour nous inviter a vivre Noél autre-
ment. En ayant un geste pour les demunis qui nous entourent, un
sourire, une parole ou simplement une ecoute attentive pour un ma-
lade ou une personne isolee. Une invitation a depasser le contexte
actuel de la crise et a reflechir a une solidarite commune.

Pax Christi, 5 rue Morere, 75014 Paris, 01444906 36,

www.paxchristi.cef.fr.

Laurence Valentini, Pélerin, n° 6730, 24/11/2011, www.pelerin.com
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RECEPTION » REPAS
ATHEMES » BANQUETS
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CHAMEBRES D'HOTES

CORINNE MERCIER/BSE-CIRIC

Ce que signifie
le mot Noél

Noél vient du latin dies natalis ou jour de la nais-
sance. On dit aussi « Nativite ». C’est la celebration
de la naissance de Jesus a Bethleem. L'ange avait
demandeé a Joseph d’appeler son fils Jesus, c’est-a-
dire « Dieu sauve ». De la faiblesse de ce nouveau-
ne et de la pauvrete de la creche, jaillira la puissance
de la Resurrection. Noél est celebre le 25 decembre.

Croire.com
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« QUEL
TOHU-BOHU'! »

Un tohu-bohu, c’est
Cixrn bz Bdels, Js e 6 . senmenies da lins une situation anar-
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L’expression vient tout
droit des premieres
lignes de la Bible ou
elle designe le chaos
primordial (tohu bout
en hebreu ancien):

« Au commencement,
Dieu crea le ciel et la
terre. La terre était in-
forme et vide. »

A propos de la création
du monde

Au commencement,
Dieu créa le ciel et la
terre.

La terre était informe
et vide, les ténébres
étaient au-dessus de
I’abime et le souffle de
Dieu planait au-dessus
des eaux.

Dieu dit: « Que la lu-
miere soit. » Et la lu-
miere fut.

Dieu vit que la lumiere
était bonne, et Dieu sé-
para la lumiere des
ténebres.

Dieu appela la lumiére
« jour », il appela les
ténebres « nuit ». Il y
eut un soir, il y eut un
matin: ce fut le premier
jour.

Livre de la Genese,
chapitre |, versets 1 a b

Bayard Service Bayard
Service, Christophe
Chaland, publié le
29/03/2013
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Au moulin d'lbarsoroa de Sare

na repoussa doucement
Al'édredon de son visage et

mit quelques instants a se
rappeler qu’hier soir, elle s’etait en-
dormie au moulin. A travers le petit
carreau de la fenetre, le jour sem-
blait bien pale et froid. L'odeur de
la soupe sur le feu commencait a
monter jusqu’a sa chambre ainsi
que la voix d’Aita. Avec qui par-
lait-il donc? Ana se leva, enfila tres
vite ses vetements chauds et, lais-
sant dormir sa sceur ldoia, descen-
dit comme une petite souris |'esca-
lier etroit qui menait a la cuisine.

Une rencontre

Aita refermait la porte sur un des
voisins de la ferme d’Amachi et,
s'il sourit a sa fille pour lui dire
bonjour, ses yeux clairs etaient
tout tristes. Cette annee 1712 qui
s’achevait dans une semaine avait
ete vraiment dure. Trop de pluie au
printemps et a |'ete avait terrible-
ment reduit les recoltes de ble et
de mais. Meme le seigle et I'avoine
avaient beaucoup souffert. Depuis
la construction du moulin dix ans
auparavant, c’'etait la premiere fois
que les deux belles meules tour-
naient aussi peu et les sacs de grain
en reserve n‘occupaient qu’un coin
du grenier. Ama cachait moins bien
que son mari son inquietude pour
I"hiver qui commencgait a peine et
elle n'osait méme pas songer au
printemps parfois si long! Alors,
comment repondre a ce voisin qui

venait, a I'aube, demander qu’on
lui préte un peu de farine pour ses
enfants parce que demain, c'etait
Noél?

Idoia venait a son tour de descendre
lorsqu’un coup leger fut frappe a
la porte. Elle ouvrit et apercut un
couple a l'allure un peu curieuse,
ce qu’'Amatxi appellerait plus tard:
« des gens avec un petit air pas trop
de chez nous ». Lui: barbu et tres
brun -vraiment- Elle: enveloppée
dans un grand manteau et juchee
sur un petit ane. lls demandaient
timidement qu’on leur permette de
se rechauffer un peu avant de re-
prendre la route sous la neige fon-
due qui les accompagnait. Amatxi
traversait la route en rapportant de
la ferme une miche de pain, elle fut
la derniere a venir se serrer dans
la petite cuisine. Comme la jeune
femme éetait bien enceinte, on lui
laissa la meilleure place. Et ce ma-
tin-la, il ne resta plus rien dans la
marmite qui avait ete prevue pour
toute la journee.

Sur la route de Noél

Le jeune couple voulait deja repar-
tir. Ama et Amatxi n’'etaient pas
tres contentes et disaient au voya-
geur barbu que ce n’était pas une
bonne idee pour sa femme de re-
partir aussi vite; en outre, demain
c’etait Noél, grande fete dans notre
pays, expliquaient-elles a ces éetran-
gers: il fallait s’arréter un peu. La
dame eut un tres joli sourire, un

& |doia venaif a son tour de descendre
lorsqu’un coup léger fut frappé

a la porte. Elle ouvrit et apergut

un couple a l'allure un peu curieuse.

Coclico
colore
toules

les émotions
de wire

v ihy londl 3 Smarche de G800 § 20hi0

OCLICO

3, bd.

~

_I-||-.| Lopeiid A A
#néral-de-Gaulls
Hendays
2 20 14 0@

COLLEGE ARRETXEA KOLEGIOA
@b COLLEGE DENSEIGNEMENT GENERAL DiE LA &+ A LA 3+

« Prés du moulin » par Juan Larramendi.

sourire de la-bas pensa Ana, mais
elle soutint tranquillement le projet
de son mari et I'on regarda bientot
le petit groupe disparaitre au tour-
nant de la route.

Noél pour tout le monde

En repassant la porte du moulin,
Aita se souvint de son voisin et
monta lentement a |'etage refaire
le compte de ses sacs pour voir
s’il pouvait tout de meme prele-
ver quelque chose parce que, oui,
c’etait Noél demain et Noél pour
tout le monde. Mais... que se pas-
sait-il donc? Il fut obligée de pous-
ser tres fort la porte du grenier pour
reussir a I’'entrouvrir un peu. Idoia
et Ana se faufilerent derriere lui et,
bouche bee, tous trois contemple-
rent un plancher recouvert de sacs
pleins a ras bord de farine de toute
couleur. Il y en avait de la blanche
tres fine, de la jaune plus epaisse,
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de la foncee couleur de noisette...
Il 'y avait aussi, sous la garde des
chats, plein de sacs de grain soi-
gneusement empiles.

A l'ete qui suivit ce Noél, Aita pro-
fita d'une petite periode de séche-
resse pour sceller, sur le mur de
la retenue d’eau du moulin, une
pierre au-dessus de celle qui por-
tait la date de sa construction. Sur
cette pierre, il avait fait graver J
H S * pour que le Bon Dieu qui,
comme chacun sait, se promenait
de temps en temps dans le ciel de
Sare, puisse le faire avec joie et se
sentir chez Lui au moulin.

Sylvie Laussucq Dhiriart

*lesus Hominorum Salvator lesus :
Sauveur des Hommes

Ce conte a été écrit avec I'aimable
autorisation de Benat

et Sylvie Arburua
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Le college Sainte-Marie dans I'Esprit mennaisien

Le samedi 3 octobre, 25 éleves du college Sainfe-Marie se sonf
rendus & Lourdes. Ceffe destinafion, coutumiéere pour les jeunes
de la région, avaift un objectif spécifique pour nos éléves.

gu’ils avaient accueillis I'annee derniere. Ces deux éta-

blissements font partie de la meme famille (la frater-
nité mennaisienne), reseau des Freres de l'instruction
chretienne, présent dans 25 pays du monde. En France,
ce reseau est implanté en Bretagne et detient deux éta-
blissements dans le Sud-Ouest: a Lourdes et a Saint-
Jean-de-Luz. Au Pays basque, ces freres, dont la vie est
consacree a l'instruction, resident dans la communaute
de Bethanie, sur les hauteurs de Ciboure. Cette jour-
nee a Lourdes a eté consacree a marcher sur les pas de
Bernadette et a realiser des ateliers pour consolider les
liens entre les eleves des deux etablissements.
Le college Sainte-Marie comprend 440 eleves et fait
partie du reseau mennaisien. Ce reseau a pris nais-
sance avec Jean-Marie de la Mennais (1780-1860), qui
a immediatement preconise des solutions educatives
d'avant-garde au debut du XIXe siecle. |l enseignait une
« education qui ne se decoupe pas en tranches mais
qui prend I'eleve dans toute sa globalitée ». Il souhaitait
déeja, a cette epoque, que « les eleves aient une tres
bonne instruction, qui leur permette d'assurer avec ex-
cellence, la profession a laquelle ils voulaient se des-
tiner ». Aujourd’hui, au college Sainte-Marie, le pro-
jet educatif s’appuie sur la traduction de ces valeurs
mennaisiennes en cinq grands volets: I'acquisition des

I Is etaient invitées par les eleves du college Peyramale,

Exposé des jeunes de Sainfe-Marie a Lourdes.

savoirs (les programmes) et des savoirs-faire (les me-
thodes), mais aussi sur le savoir-eétre (confiance en soi),
le savoir-vivre ensemble, le Savoir s’orienter profes-
sionnellement. Sans oublier les rencontres de pastorale
qui donnent aux eleves I'opportunité de decouvrir, de
maintenir et de developper leur sens religieux.

Propos recueillis par M.L.

Bideko: Trois animateurs se présentent

PLANNING BIDEKO
COLLEGE

® 9 octobre:

soiree a Socoa

® 20 novembre: patinoire
® 22 janvier: soiree crepes
et cadeaux

*Du 14 au 17 fevrier:
camp neige

¢ 18 mars: soiree DJ

® 21 au 22 mai: camping

PLANNING BIDEKO
LYCEE

® 9 octobre:

soiree a Socoa

® 18 novembre:
table du soir

° Du 14 au 17 fevrier:
camp neige

® 19 mars: JDJ
(journee diocesaine)
® 8-9 avril: Belloc

® 21 au 22 mai: camping

ous sommes trois nouveaux animateurs
N dans l'association Bideko Laguna que

nous avons connue soit par la pasto-
rale du college Sainte-Marie, soit grace a nos
freres et sceurs aines.
Cette association nous a apporté beaucoup
dans notre vie; elle nous a fait grandir et nous
nous y sommes epanouis.
Bideko nous a permis de partager des moments
avec nos amis, de vivre des expériences extra-
ordinaires comme les JMJ (Madrid et Rio), de
prier et reflechir sur des themes spirituels de
facon ludique et adaptee a notre age.

LAMERAIN SAS

www.lamearain.com

0559513130

2 Layaz - AND - 84600 Ssirt-Jean de-Luz | 45 Bd Généraks du Gaulls - 84700 Hendye
0559482548

Nous avons déecide, tous les trois, de passer
notre BAFA, diplome permettant d’encadrer
des jeunes.

Deux d'entre nous ont integrée I'equipe d'ani-
mateurs I'annéee derniere (Mathilde et Thomas)
et Adrien nous a rejoints cette annee. Ce que
nous aimons en tant qu’animateur est de trans-
mettre notre foi, notre joie de vivre, nos ex-
periences; de passer du bon temps parmi les
plus jeunes...

Nous sommes heureux d'etre animateur car
c’est une fagon de remercier nos anciens anima-
teurs et cela nous permet de faire decouvrir aux
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jeunes ce que nous avons vecu. Ainsi grace a
notre contribution, Bideko peut continuer a exis-
ter. Ce que nous voulons, c’est faire connaitre
cette association aux jeunes, vivre de nouvelles
aventures avec eux et surtout gu’ils se sentent
aussi bien que nous a Bideko.

Nous vous attendons nombreux, vous jeunes,
ala prochaine soiree, pour faire connaissance,
partager de formidables moments, approfon-
dir votre foi, accueillir de nouvelles personnes,
revoir d’anciens camarades.

Mathilde, Adrien etThomas

LAPIX BATIMENT

8, Rue Vauban 64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ
Tél. 05 59 08 10 10 wwwilapixbatiment.fr

il méritent votre confiance

Décembre 2015 - Denak Argian a



Eint-Esprit-de-la-Rhune

Ascain ® Sare ¢ Saint-Pée-sur-Nivelle

Horaires 2015

Il n’y aura qu’une seule messe le samedi soir pour la paroisse.
Elle sera célébrée a 19 heures, dans un des villages, a tour de role.

Samedi 19 décembre

e Sare 19 heures

Dimanche 20 décembre

e Sare 9 heures

¢ Ascain et Saint-Pee 10h 30
Jeudi 24 décembre Noél

® Ascain 19 heures

* St Pee 23 heures et Sare 20 heures

Vendredi 25 décembre

¢ Ascain et Saint-Pee 10h 30
Samedi 26 décembre

® Ascain 19 heures
Dimanche 27 décembre

® Ascain 9 heures

¢ Saint-Pee et Sare 10h 30
Samedi 2 janvier

¢ Saint-Pee 19 heures
Dimanche 3 janvier

¢ Saint-Pee 9 heures

¢ Ascain et Sare 10h30
Samedi 9 janvier

e Sare 19 heures
Dimanche 10 janvier

e Sare 9 heures

¢ Ascain et Saint-Pee 10h 30
Samedi 16 janvier

¢ Ascain 19 heures
Dimanche 17 janvier

® Ascain 9 heures

¢ Saint-Pee et Sare 10h 30
Samedi 23 janvier

¢ Saint-Pee 19 heures
Dimanche 24 janvier

¢ Saint-Pee 9 heures

¢ Ascain et Sare 10h30
Samedi 30 janvier

e Sare 19 heures
Dimanche 31 janvier

e Sare 9 heures

¢ Ascain et Saint-Pee 10h 30
Samedi 6 février

¢ Ascain 19 heures
Dimanche 7 février

Célebration pénitentielle
Mercredi 23 décembre

® 19 heures,

al'eglise de Sare

Célébration communau-
taire du sacrement de la
Reconciliation avec aveu
personnel.
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'GERAGE ZANTZO & O

¢ Ascain 9 heures

¢ Saint-Pee et Sare 10h 30
Samedi 13 février

¢ Saint-Pee 19 heures
Dimanche 14 février

¢ Saint-Pee 9 heures

¢ Ascain et Sare 10h 30
Samedi 20 février

e Sare 19 heures
Dimanche 21 février

e Sare 9 heures

¢ Saint-Pee et Ascain 10h 30
Samedi 27 février

¢ Ascain 19 heures
Dimanche 28 février

¢ Ascain 9 heures

¢ Saint-Pee et Sare 10h 30
Samedi 5 mars

¢ Saint-Pee 19 heures
Dimanche 6 mars
Saint-Pee 9 heures

® Ascain et Sare 10h30
Samedi 12 mars

e Sare 19 heures
Dimanche 13 mars

e Sare 9 heures

¢ Ascain et Saint-Pee 10h 30
Samedi 19 mars

Les Rameaux

¢ Ascain 19 heures
Dimanche 20 mars

¢ Ascain 9 heures

¢ Saint-Pee et Sare 10h 30
Jeudi Saint 24 mars

e Sare 19 heures

Vendredi Saint 25 mars

® Saint-Pee 19 heures
Samedi 26 mars Veillée pascale
¢ Saint-Pee 20 heures et Sare 19 heures
Dimanche 27 mars Paques
¢ Saint-Pee 9 heures

® Ascain et Sare 10h30

Jubilé de I'abbé Cachenaut

Monsieur I'abbé Cachenaut a préeside sa premiere
messe dans |I'eglise Notre-Dame-de-I’Assomption
a Ascain, le dimanche 29 novembre, a 10 h 30.

Il a fete ce jour-la son jubile sacerdotal (50 ans de
préetrise). A l'issue, il y a eu un vin d’"honneur sous
la « Halle ».

Nous souhaitons la bienvenue a I'abbe Cachenaut
et le felicitons pour ce bel anniversaire.

Vents véhiculas Neufs / Doccasions
Réparations toutes marques
Carmossarie - Peintura
Train awant - Pneumatiquas
Senvice rapide
Climatisation - Bectronique
Vihicules da prét

WWwWw.garage-renault-antao.com

Senpere : serorak joan zauzku

L'au revoir aux soeaurs

galdeginen dio amari:

« Ama, zer da serora bat? Nolakoa da? Nola
bizi da? Nun bizi da? ».
Ama orroituko da Senperen ezagutu dituen sero-
retaz. Batek katixima egiten zuen, eta berari ere
katixima egin dako. Deitzen zen Sceur Michelle. 21
urte egon da Senperen. Orroit da zaku bat eskuan
heldu zela astezken goizetan San Josep Eskolarat.
Orroit da xintxo-xintxoa egoiten zirela katixima den-
boran. Ezen sobera mugitu behar. Entzuten ahal
ziren uliak airean. Ez da orroit nun bizi zen xuxen.
Batzutan ikusten zuen Apezetxetik ateratzen. Beste
batzuetan Elizatik, bazterreko atetik. Bethi oinez
ikusten zuen karrika trabesatzen. Bethi urrats be-
rean ikusten zuen. Azken urtetan nekexago kurrit-
zen zen. Haurrak berriz erranen dio:
« Bainan nola bezti zen? ».
Ama orduan orroituko da bazela beste serora bat
ere, deitzen zena Sceur Louise. Hau ez du sobera
ezagutu, doi-doia 3 urte egon delakotz. Eta eza-
kien zer egiten zuen. « Biak berdintsu bezti ziren.
Jantzi beltx, edo gris batzuekin. Bethi untsa ema-
nak ziren. lleak bethi ongi apainduak Eta egun batez
joan dira. Ez dira ordainduak izan. Ez ginuen pent-
satzen egun batez joanen zirela. Uste ginuen ez zi-
rela xahartzen. Bainan horiek aitzin, ba ziren beste
batzu. Aitzinekoak ere Uztaritzeko serora beltxak
deitzen ginituen. Aspalditik Senperen ziren. Orai
gira ohartzen zer hutsa dugun. Bethi berdin da.
Hor zireno herrian, ez ginen arrenguratzen. Horien
presentzia normal harrapatzen ginuen. Horiek joan
ondoan gira galdezka hasi.
Nork ordainduko ditu egun beren lanetan?
Gazteetan izanen dea, horien urratsetarik abiatuko
denik? Orai gira ohartzen horiek utzi ziloaz, nere
haurra. » Eta haurrak bere gogoetak segituko ditu,
haundituta zer zerbitzu betezen ahalko duen elizan.

Hemendik zonbait urteren buruan, haurrak

légende

64310 Saint-Pde-sur-Mivells

www.lyceesalntchristophe.com




N-D-de Ia Bidassa

Secteur paroissial de Hendaye ¢ Béhobie e Biriatou

Les scouts de Belharra d’'Hendaye
vont porter la lumiére de Bethléem

d'Hendaye (SGDF) va accueillir la lumiere de

Bethleem le samedi 19 decembre a partir de
18 heures a leur local des Joncaux. lls nous convient
a se joindre a eux et participer a diffuser de main a
main cette lumiere de Paix.
Depuis Bethleem ou elle a eté allumee a la grotte de
la Nativite, en passant par Vienne et Pau, la lumiere
de la Paix est attendue a Hendaye. Autour de Jaime
et des animateurs et parents, ces jeunes enfants et
adolescents scouts et guides se preparent a le recevoir
et la transmettre a leur tour pour qu’elle se propage
dans nos maisons, les celebrations ou les veillees ici
et la, vers les personnes isolees ou malades, sur les
marcheés et autres lieux de vie.
Symbole de Paix et d’Espérance, cette lumiere éclai-
rera cette soiree sera un moment de réeflexion, de
prises de paroles, d’engagements personnels et d’ani-
mations joyeuses et festives. Se laisser illuminer le
visage par cette lumiere de Fraternite c’est se rendre
plus proche les uns des autres, creer du lien et ren-
forcer la solidarite.

I e groupe des scouts et guides de France Belharra

Les scouts et guides de France nous invitent a cette
rencontre. N'hesitons pas a venir avec familles et
amis, au 78 route de Behobie, derriere BioTxigundi.

G.P
> Retrouver ces infos
sur le site www.nddelabidassoa.fr

Fétes de Bixintxo 2016

Vendredi 22 janvier

Concert avec le trio Kalakan
a 21 heures a l'eglise Saint-
Vincent d'Hendaye-Ville.

Dimanche 24 janvier
Messe solennelle de Bixintxo a
10 heures a I'eglise Saint-Vincent

Noél & Notre-Dame-de-la-Bidassoa

d’Hendaye-Ville avec la chorale
paroissiale et I'orchestre d’'Har-
monie intercommunal.

A 17h 30 premier concert a
I'eglise avec I'Harmonie et les
groupes vocaux d'Hendaye.

Dimanche 31 janvier

A 17 h 30 deuxieme concert

des fetes a I'eglise Saint-Vincent
avec la Zarpai Banda et les
autres chorales d’'Hendaye

et voisine de Bidassoa.

Repas de Noél a Béhobie

et Biriatou seules a leur domicile ou loin de leurs familles en
ce jour de fete sont conviéees a se retrouver a la salle chauffee
de Behobie a 12h 30 autour du repas de Noél offert par la Paroisse.
La joie de Noél se manifeste partout autour de nous, ayons a coeur
de la communiquer, de tendre la main, en particulier vers les per-

I e vendredi 25 decembre, les personnes d'Hendaye, Behobie

sonnes seules et les accompagner.

Repérons dans notre voisinage les personnes isolees que nous
pouvons inviter. Tous ceux et celles qui veulent prendre part a ce
repas et participer en tant que bénévoles a la preparation de cette
journée, sans pour autant manquer d’etre avec leur famille, peu-

vent s’inscrire au secretariat paroissial.
Contact Cathy 05594882 80

. ) De la 6%a la 3®
=M Filiere bilingue basque-frangais
= Espagnol et anglais dés la 62

Section européenne anglais en 4% et 38

Option swrf et oplion foot

1, rue de la Liberafion 84700 Hendaye - tél. 05 5048 83 00

secretariat stvincent-hendayeiforange. fr hip:wene stvincent.eu.com

COLLEGE SANT-YINGENT - Hendaye

Nouvelle année

Jeudi 31 décembre

de 23h30a 0h30 al'eglise
Saint-Vincent, veillee d’action
de grace pour I'année ecoulee
et confier au Seigneur I'année
nouvelle.

Vendredi 1¢" janvier

Journee mondiale de la Paix,
fete de la Vierge Marie, Mere
de Dieu, messe a 10h30 a
I'eglise Saint-Vincent.

|.S.| NFORMATIQUE
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CONCERT DE NOEL

* Dimanche 20 decembre
a 17 heures a l'eglise
Saint-Vincent d'Hendaye
Ville avec I'Orchestre
Intercommunal et les
cheeurs d’'Hendaye, Saint-
Jean-de-Luz, Socoa.
Chants traditionnels au
programme et pieces de
Verdi et Haendel.

CELEBRATIONS DE NOEL
Lundi 21 décembre

e Celebration penitentielle
communautaire avec
absolution individuelle

a 18h 30 a I'eglise Saint-
Vincent d’'Hendaye Ville.

Jeudi 24 décembre

* Messe de Noél a 19 heures
a I'eglise Sainte-Anne
d’Hendaye Plage avec les
enfants et leurs familles.
Creche vivante avec les
enfants des catechismes

¢ Veillee et messe de Noél
a 23h30 a l'eglise Saint-
Vincent d’'Hendaye Ville.
Chants traditionnels

avec la chorale paroissiale.

Vendredi 25 décembre

* Messe de Noel a 9 heures
a I'eglise Saint-Martin de
Biriatou et a I'eglise Sainte-
Anne d’Hendaye Plage.

* Messe de Noél a10h30 a
I'eglise de Saint-Jacques de
Behobie et a I'eglise Saint-
Vincent d’'Hendaye Ville.

GITEM

VENTE ET REPARATION
_ TV - 50N
ELECTROMEMNAGER
POELE A BOIS
Faze d'antanne =t parabole.
Agréd Canal+ Canalsat
* Magasin : 05 5% 85 85 10
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Eint—Pierre-de—l’Dcéan

Saint-Pierre-de-I'Océan ® Ciboure e Saint-Jean-de-Luz ¢ Urrugne

Des fétes de Noél en musique

Saint-Vincent d’'Hendaye. Le meéme dimanche
20 decembre a 16 heures, toujours dans I'eglise
Saint-Jean-Baptiste, c’est I'association de la
classe d'orgue de la cote basque qui propose-
ra, autour de Jesus Martin Moro, organiste ti-
tulaire, un concert d’orgue avec les eleves de la
classe d’orgue.

La flute, le hautbois et le xixtu accompagneront
I'instrument roi dans plusieurs pieces musicales.
L'entree sera gratuite egalement.

en musique puisque deux beaux concerts
sont programmes dans I'eglise Saint-Jean-
Baptiste de Saint-Jean-de-Luz.
Le samedi 12 decembre a 21 heures |I'orchestre
intercommunal d’"harmonie proposera une ma-
gnifique soiree gratuite avec les choeurs Beltza
Gorria, Entzun (d’Hendaye) et Altxa Zokoa.
Le méme concert aura lieu le samedi 19 en I'eglise
Saint-Vincent de Ciboure et le dimanche 20 a

I a periode de Noél sera effectivement riche

Les membres de I'orchestre intercommmunal d’harmonie et leur chef, René Zugarramurdi.

L'association Airoski a fété son anniversaire

Ce dimanche 20 septfembre 2015, Airoski vient de féfer ses 50 ans.

u 18 au 30 decembre 2015,

dans la salle paroissiale, 31

rue Pocalette a Ciboure, plus
de 40 creches d'une etonnante diver-
sité y seront présentees pour nous in-
troduire a la fete de Noél. Entréee libre
de 14 heures a 18 heures.
L’exposition se deroule autour de trois
espaces:
Un espace se presentant comme une
concession Africaine avec ses cases
entourant un grand baobab. Toutes
les ethnies associent a la creche des
elements de leur vie quotidienne et
montrent la Nativite comme un eve-
nement tres joyeux.
Un espace de projection, reprenant
des details des differentes creches ex-
posees et une actualisation du mes-
sage de Noél.
Un espace de convivialite « La case de
la rencontre » (cafe, the a la menthe,
bissap) avec le soutien du CCFD pour
nous sensibiliser sur cette naissance
qui fait de nous des freres.
Une exposition a la fois pedagogique
et visuelle, a voir en famille.
Dans le cadre de cette exposition, une
soiree Cine Debat est programmee au
cinema Le Select de Saint-Jean-de-
Luz. Lundi 28 decembre a 20h 45, pro-
jection du film « Grigris », suivie d'un
debat dans la salle. Tarif: 5,50 € par
personne.

SAINT-JEAN-DE-LUZ

24 décembre

¢ 18h 30 en famille a I'eglise

et a la chapelle Urdazuri

¢ 23h30: veillee et messe de minuit
25 décembre
*8h30-10h30-18h 30

11 h Notre-Dame-de-la-Paix

CIBOURE

24 décembre

® 19 heures en famille
25 décembre

iroski a vu le jour en 1965, a Urrugne: dan-
Aseu rs, chanteurs, dirigeants de lacommune

ont anime et fait vivre Urrugne avec Airoski.
L'association a fete son demi-siecle avec ses dan-
seurs, ses chanteurs au son du txistu: defiles, ani-
mations, repas convivial ont permis aux uns et aux
autres de revivre de grands moments, de grands
souvenirs, d’espérer aussi un avenir prometteur,

B SOCIETE
B CENERALE

HEENCE DE SAINT-JEAN-DE-LUZ

Nefio sanrreesrnme Nefio

autour de la presidente Michele Goya. Sulzbach,
ville allemande jumelée avec Urrugne, a envoye
quelques ambassadeurs pour temoigner de son
amitie.

A la fin de la messe, un nouveau drapeau a éte
béeni par le pere Dominique Errecart, signe d'un
elan, d’'une nouveauté toujours a accueillir pour
la joie, I'amitie entre tous.

i

® 9 heures Socoa
¢ 10h 30 eglise

URRUGNE

24 décembre

* 19 heures en famille

25 décembre

® 9 heures en basque et 10h 30

L oy s K. o
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Saint-Pierre-de-I'Océan ¢ Ciboure ¢ Saint-Jean-de-Luz ¢ Urrugne

Hommage au pere Jean Diharce

amedi 3 octobre la ville de Saint-Jean-de-

Luz et I'institut culturel basque s’etaient

joints pour rendre un hommage pos-
thume bien merite au pere Jean Diharce, moine
bénedictin de Belloc et ancien pere abbe, connu
aussi sous le pseudonyme de Iratzeder (belle
fougere). Jean éetait né a Saint-Jean-de-Luz en
1920, dans une famille profondement chre-
tienne et attachée a la terre basque, a sa lan-
gue et a sa culture. Il y avait grandi jusqu’a
son entrée au petit seminaire d'Ustaritz, d'ou
il avait rejoint Belloc pour repondre a la vo-
cation monastique qu’il avait senti grandir en
lui. Le silence et le calme de I'abbaye consti-
tuaient le cadre ideal pour son inspiration poé-
tique et musicale. Il a ecrit de tres nombreux

La féte paroissiale du 18

res de 800 personnes
Pse sont reunies dans la

salle polyculturelle de
Socoa lI'occasion du rassem-
blement annuel qui marque la
rentree paroissiale des trois
communautés d’'Urrugne,
Ciboure et Saint-Jean-de-
Luz. Autour des prétres qui
celebraient |'eucharistie,
les servants et les choristes
s’etaient donné rendez-vous
pour commencer la journee
par un bon temps de priere.
Le frere Julien avait plante
le decor avec un immense et
magnifique tableau représen-
tant le logo du jubile de la mi-

poemes en langue basque, tant religieux que
profanes, ou il manifestait son attachement a
la mer et a la montagne, a la nature et aux pée-
cheurs luziens dont il se sentait proche. A son
actif aussi, une ceuvre liturgique considerable,
des cantiques et des melodies religieuses, la
traduction des psaumes. Jean-Louis Davant a
retrace la longue vie d’lratzeder en citant de
nombreux extraits de poemes, que des enfants
des ecoles ont chantes avec emotion devant
la plaque qui, desormais, porte son nom dans
I"allee qui conduit a la croix d’Archiloa. Y avait
un lieu plus approprié que celui-la pour hono-
rer ce fils du bord de mer, a la fois poete et re-
ligieux basque?

octobre
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Lon pense
déja a I'Epiphanie

epuis plusieurs siecles, I'eglise de Saint-Jean
D de Luz celebre la fete de I'Epiphanie avec ma-

jeste. Le cadre s’y prete certes, mais I'histoire
temoigne aussi d'une belle fidelite. Au XIVe siecle, le
pape autorisa la celebration de la fete-dieu d’hiver
dans notre communauté pour remplacer celle du
debut de I'ete qui correspondait a la pleine saison
de la péche. L'Eglise catholique celebre habituel-
lement la Fete-Dieu au mois de juin, mais ici, I'ab-
sence des péecheurs retenus en mer rendait cette
fete insignifiante. C'est pour cela que Saint-Jean
de Luz eut I'autorisation de celebrer la Fete-Dieu a
I'Epiphanie. La date éetait bien judicieuse puisque
I’'Eglise y celebre la manifestation de I'enfant Dieu
atous les peuples de la terre. Ainsi, chaque annee
la communauté Luzienne perpétue cette belle tra-
dition de foi. Les enfants et les jeunes de nos fa-

sericorde. C’est sur ce theme,
en effet, que la journee était
organisee par le conseil pas-
toral. Des la veille, des béene-
voles avaient place les chaises
pour accueillir I'assemblee dans la grande salle habituellement occupee par les sportifs.
Puis ce fut un bon moment de convivialite autour du verre de I'amitie agremente de de-
licieux et copieux tapas. Une centaine de personnes se retrouvait ensuite pour parta-
ger le pique-nique tire des sacs dans une ambiance fraternelle, sous un soleil radieux
d’automne. Bravo et merci a toutes les bonnes volontés qui ont assure la reussite de ce
bon moment, ainsi qu’aux municipalites des trois communes pour leur collaboration
logistique efficace.

milles sont invités a poursuivre |I'héritage transmis
de siecle en siecle. Les responsables de I'organi-
sation lancent un appel aupres de toutes les fa-
milles de la paroisse pour qu’elles encouragent
leurs ados a participer a la procession des mages
gui, en notre nom a tous, adoreront I'enfant Dieu
de la creche, lors de la procession des vépres du
dimanche 3 janvier.

> Informations et contacts: Yvette Etcheverry
(0559264331) ou Jean Marc Quijano
(0616776753). Rendez-vous le vendredi

18 décembre (a 17 heures).

Une cenfaine de personnes s'est refrouvee
pour un moment convivial.

SAS MOUHICA .1.B.

ENTREPRISE DU BATIMENT
ZI. de Jalday - ST-IEAN DE LUZ

05 59 08 05 00 - contacti@mouhica-jb.fr

Carrefour(”l

Les prix bas, la confiance en plus
du Lundi au Jeudi de Ina 20h
Vendredi et Samedi de 9h a 20h30
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POMPES FUNEBRES LANDABOURE
Rond-powni de la gare 64500 SAINT-JEAN DE LUZ

0539267575

FUI"TERAEIUI\.'! 05 59 43 99
DOMICILE ET FUNERARIUM

(Funerarmum de 5i-Jean de Luz, Ciboure, Hendave. . )
www.pompes-funebres-euskal-landaboure.com
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Noél basque en musique

Le femps de I'Avent donne lieu dans le Pays basque a la créafion de plusieurs chants ou la reprise
de mélodies francaises adaprées en basque. Un moyen d'affermir sa foi.

"anneée liturgique s’ouvre par le
Ltem ps de I'Avent. Ce temps de

preparation de la fete de Noél
est un temps d’attente, de conver-
sion: « Une voix proclame: Dans
le désert préparez le chemin du
Seigneur » Is 40, 3. Cette periode
aboutit au temps de Noél, celebra-
tion de la naissance de Jésus, Fils
de Dieu a Bethleem.
Ce moment empreint d'une douce
joie adonne lieu au Pays basque a
la creation de plusieurs chants, ou
alareprise de melodies frangaises
adaptees aux paroles basques
(les Anges dans nos campagnes
a donnée Gau-erditan aingeruek,
tandis qu’ll est née le divin enfant
est devenu Gaur sortu da...). Ces
melodies habillent des textes rela-
tant la naissance de I'Enfant Dieu
dans une creche, la joie des anges
dans le ciel, I'adoration des ber-
gers, l'adoration des Mages. Mais
ces chants nous rappellent aussi les
affirmations de la foi concernant le
mystere de l'incarnation que nous
proclamons dans le Credo « pour
nous les hommes et pour notre
salut, il descendit du ciel... Il a
pris Chair de la Vierge Marie... »
Sans oublier la mort sur la croix
« Ta gurutzean gero odola ichuriko
duelako ».
Parmi ces cantiques nous chantons
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encore les suivants: Airerik ederre-
netan, Atzar gaiten, Belenen sortu
zaiku, Dugun alegranzietan, Hel gai-
ten, Jaun handiak, ikus-azue, Kristo
guziek dezagun, Oi Bethleem! Oi
eguberri gaual..

Nous trouvons une premiere trace
de ce repertoire dans le livre de
Joannes Etcheberri « Noelac eta
berce canta efpiritual berriac » qui
fut publie aux alentours de 1630.
Ce recueil, divise en quatre parties,
consacre la premiere aux chants
de Noéel. Son titre annongant qu’il
s’agit de « nouveaux chants »,
nous en deduisons l'existence
d’un corpus de cantiques encore
plus anciens. C’est dans ce recueil
qu’apparait le chant que nous re-
prenons en choeur aujourd’hui en-
core « Oi eguberri gaua ». Il y com-
porte le sous-titre suivant: « Nola
saluatgaillea forthucen gauean
gauga guztiac boztu ciren Noela »
(Comment tout s’est rejoui la nuit
ou le Sauveur est ne). Plus pres de
notre temps, en 1889-90, le pari-
sien Charles Bordes publia « Douze
Noéls populaires basques ».
Puis le pere Donostia publia « IX
Eguberri Abestiyak », en 1916. Et
Dom Gabriel Lertxundi publia en
1948 le recueil « Kantikak » dans
lequel nous trouvons 37 chants de
Noél. Plus recemment encore, Jose

MENDIBURUTEGIA
TISSYS - DECARA TiaN
LINGE DE MEISaN
3, rue Renau d'Bissagaray
[prim des Halles)
BAINT-JEAN-DE-LUL
Tal. 05 59 26 02 a3
wir decotextllsbasqua.com

La Schola Canftorum donibane en I'église d'Urrugne.

Ignacio Ansorena a prolonge cet ef-
fort dans son « Cancionero popular
vasco » (publié chez Erein en 2007)
dont une partie est consacréee aux
chants de Noel.

Ce n’est que grace a la patience
de ces musiciens, parmi d'autres,
qu’une multitude de chants po-
pulaires qui se transmettaient
par tradition orale (que ce soit en
Hegoalde ou Iparralde) ont pu étre

Tel./Fawx: O

36, rue Gambetta
SA500 Saimt-Jean-de-Luz
EEQ26 19489

31 ter ovenue Jeon Jaurds
G450 CIBCURE
TalfFox : OF 59 47 97 58
cycleslapl@orarge. fr

Quincaillerie - Droguerie
Ménage

College Sainte Tarie

30 nue St Jaogues - BA530 5t Jean de Luz
Tid : 06 B3 28 7036 - E.mail : oobstemanio@iorange. fr
— Albrd classique (langues: II'EIH-, aspagnall - hasqua en oion
- — FAlMme blingse ke ERIrnGa
— aumniﬁpmi i
— Opion blang i iés
Propete scmmifiqums, Erguminums, aritques - Dispzari] Lis

notes, editées et ainsi sauvegardes
de I'oubli. A nous d’assurer la vie
et transmission de ce patrimoine
aux generations futures!

Jesus Martin Moro

> Vous pouvez feuilleter le livre de
Joannes Etcheberri sur ce lien:

http://klasikoak.armiarma.eus/fak-
simileak/17/EtxebZibuNoelak.pdf

Dofia Maria Kolegioa

“minh anglals, aspagna
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